UNIVERSIDAD POLITECNICA
DE AGUASCALIENTES

Convenio General de Colaboracion Académica, Cientifica, Tecnoldgica y
Cultural que celebran por una parte la Universidad de Puerto Rico, Recinto de
Mayagiiez, en lo sucesivo “UPRM”, representada en este acto por su Rector,
John Fernandez Van Cleve, quien comparece con la correspondiente
autorizacion del Presidente de la Universidad de Puerto Rico, Dr. Uroyoan R.
Walker Ramos; y por la otra parte la Universidad Politécnica de
Aguascalientes, en adelante “LA UPA”, representada en este acto por el M. en
C. Eulogio Monreal Avila en su caracter de Rector al tenor de las declaraciones
y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

. DECLARA LA “UPRM”

I.1. El Recinto Universitario de Mayagtiez es unidad institucional de La Universidad
De Puerto Rico, una corporacion publica creada por la Ley Num. 1 de 20 de enero
de 1966, segin enmendada. ‘

.2. Que contribuye de una manera especifica a la generacién, aplicacion y
transmisién del conocimiento, la difusién y preservacion de la cultura. Para servir al
desarrollo y progreso de la sociedad. Su funcién la realiza a través de tres areas
que son docencia, investigacién y extension.

I.3. Que senala como domicilio legal en Universidad de Puerto Rico, Recinto de
Mayaguez, Calle Alfonso Valdés, Edificio Stefani, en la ciudad de Mayagliez, Puerto
Rico, 00680.

Il. DECLARA LA UPA:

II.1 Que es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica del
Estado de Aguascalientes, con personalidad juridica y patrimonio propios, creado
por la Ley expedida mediante el Decreto 165 de la LIX Legislatura del Congreso del
Estado, publicado en el Periédico Oficial en su edicién fechada 31 de mayo de 2006;
teniendo por objeto legal, impartir educacién superior para contribuir al desarrollo
estatal mediante la formacién de recursos humanos calificados conforme a los
requerimientos del sector productivo; realizar investigacion aplicada y practicar el
desarrollo tecnoldgico; promover y difundir el conocimiento y la cultura, y prestar

~ servicios en las areas de especializacion.

I.2 Que es representada por su Rector el Maestro en Ciencias Eulogio Monreal
Avila en los términos del nombramiento hecho por el Ingeniero Carlos Lozano de la

Torre, Gobernador Constitucional del Estado contenido en el oficio JG/N/337/2012

del cuatro de enero del dos mil doce inscrito en el Registro de Entidades
Paraestatales a cargo del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio bajo el
ndmero diecisiete en el volumen dieciocho el trece de enero del dos mil doce y de
las facultades a las que se refieren los articulos 23 y 25 de la Ley de la Universidad
Politécnica de Aguascalientes.

I1.3 Que sefiala como domicilio el ubicado en Calle Paseo San Gerardo N° 207,
Fracc. San Gerardo C.P. 20342, de la Ciudad de Aguascalientes, México.

.4 Que le interesa establecer una relaciéon de colaboracion con la “UPRM” para
complementar y enriquecer los servicios educativos que tienen encomendados, y
para promover actividades de caracter cientifico, tecnoldgico y cultural.

1.5 Que para la ejecucion del convenio, designa al Director de Vinculacion o a su
equivalente, y como suplente, al Director del Programa Académico al que
prevalecientemente le sea afin el objeto social de la UNIVERSIDAD.
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lll. DECLARAN AMBAS PARTES:

UNICA: Que por intereses, objetivos comunes y por razones de su esencia y fines,
estiman importante establecer medios de comunicacién para promover vinculos a
través del establecimiento de un Convenio General de Colaboracién Académica,
Cientifica, Tecnolodgica y Cultural e intercambiar conocimientos y experiencias, para lo
cual convienen en sujetarse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA:

Las partes para facilitar el desarrollo de sus acciones, asi como la
aplicacién de sus procedimientos se comprometen a vincularse por
medio de Convenios Especificos de Colaboracion, que permitan una
mejor utilizacion de sus recursos a través de la colaboracion mutua, el
trabajo coordinado y el intercambio de experiencias. Estos convenios
especificos seran promovidos por las unidades académicas o
administrativas de ambas partes, y podran ser formalizados por sus
rectores.

. ASPECTOS RELACIONADOS AL INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES:

El presente convenio establece las bases para llevar a cabo un intercambio de
estudiantes al nivel de pregrado y postgrado, incluyendo las pasantias y practicas
profesionales, a fin de fortalecer y ampliar su formacion académica, para lo cual se
determina lo siguiente:

A. DEL CALENDARIO INTERCAMBIO

El programa se desarrollara durante los periodos lectivos y el afio académico
gue de tiempo en tiempo las partes acuerden en el Convenio Especifico
correspondiente. Estos periodos podran ser modificados de tiempo en
tiempo mediante enmienda escrita al Convenio Especifico.

B. DE LOS REQUISITOS GENERALES

Para participar en el Programa de Intercambio de Estudiantes, los candidatos
deberan cumplir con los siguientes requisitos:

1

Los estudiantes participantes del Programa podran ser estudiantes de
cualquier disciplina.

Los estudiantes participantes deben cumplir con los requisitos de la
institucion de acogida, segun lo acordado en el programa de trabajo.

Para matricular los cursos, los estudiantes de intercambio deberan
haber aprobado los requisitos establecidos y contar con la aprobacién
escrita de su universidad de origen y la confirmacién de la contraparte
en la universidad receptora.

Ser estudiante de tiempo completo en la universidad de origen y estar
cursando el segundo, tercero o cuarto afio de la carrera de pregrado
o el segundo o tercer semestre de un programa de estudios de
posgrado. Excepcionalmente, se podra considerar candidatos que no
satisfagan estas condiciones, para lo cual debera mediar el
consentimiento de las dos universidades.
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B.

10.

11.

12,

Para poder participar del Programa de Intercambio, el candidato debe
de proveer evidencia de cuyo tener un aprovechamiento expediente
academico satisfactorio en su Institucion de Origen; esto significa
poseer un indice general académico no menor de B, o un indice
general académico no menor de 80%, o un nivel equivalente de
aprovechamiento académico segln la escala utilizada por su
Institucion de Origen para clasificar el aprovechamiento académico
de sus estudiantes.

Presentar una solicitud formal, que debe incluir una (1) certificacion
oficial de los cursos aprobados, dos (2) cartas de recomendacion y

" una justificacién preparada por el interesado, en la que indique por

qué le interesa participar en el programa. La universidad de origen
determinara si el estudiante debe completar otros documentos antes
de ser aceptado en el programa. :

Los estudiantes abonaran el costo de matricula, cuota estudiantil y
seguro de salud en la universidad receptora y pagaran la cuantia
establecida para los estudiantes nacionales o estudiantes residentes
(UPR/RUM). También deberan obtener, antes de partir al intercambio,

~ un seguro de accidentes y de repatriacion que le cubra en el pais,

donde realizara el intercambio.

La UPRM y la UPA manifiestan el interés que les asiste de ofrecer
reciprocamente, sujeto a la disponibilidad de recursos, becas a uno o
mas estudiantes participantes en el programa de intercambio. La
institucion que otorgue las becas determinara los criterios para
identificar el o los estudiantes que disfrutaran del beneficio.

Como norma, la UPRM y la UPA admitiran a los estudiantes de
intercambio en calidad de estudiantes de intercambio, no aspirantes a
un grado académico al finalizar el intercambio. Estos estudiantes de
intercambio deberan matricular como minimo doce (12) créditos a
nivel de pregrado y ocho (8) créditos a nivel de posgrado.
Excepcionalmente, se podra considerar otra carga académica, para lo
cual debera mediar el consentimiento de las dos universidades.

Tanto los estudiantes como el personal/profesores acompafantes que
participen en el programa deben cumplir con las regulaciones
migratorias del pais de acogida y con las normas y reglamentos de la
Institucidon Receptora, ya que cualquier contravencion puede resultar
en la terminacién de su condicion de visitante en la institucion de
acogida.

Los estudiantes y profesores participantes en el Programa de Verano
deben adquirir, antes de su ingreso al pais, una cobertura adecuada
de seguro médico/de salud que cumpla con los requisitos de la
institucién anfitriona, incluyendo la repatriacion y evacuacion médica.

Todos los gastos por concepto de matricula, transporte, alojamiento,
alimentacién o actividades, tanto propias como ajenas al programa
oficial de intercambio, serdn siembre cubiertas por el estudiante
participante y ninguna de las instituciones participantes sera
responsable de su cobertura.

C. DE LA SELECCION DE ESTUDIANTES

. Cada una de las partes seleccionara a sus estudiantes para participar

en el Programa de Intercambio, de acuerdo a los procedimientos y
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requisitos establecidos por la universidad receptora y enviara sus
expedientes, incluyendo - los certificados de estudios actuales,
referencias académicas y seleccién preliminar de cursos.

2. Las instituciones académicas podran intercambiar anualmente la
cantidad maxima de estudiantes para los cuales tengan recursos
disponibles.

3. LAS PARTES aclaran que los intercambios de estudiantes que
procedan de la UPR/RUM soélo se podran realizar, cuando dicha
participacion pueda ser acreditada en la UPR/RUM o sus unidades
académicas como parte de los requisitos del grado académico
cursado por el estudiante participante.

4. Los estudiantes de intercambio podran optar a cualquier curso,
excepto aquellos en los que se le otorga prioridad a los estudiantes
regulares de la universidad receptora.

D. DE PROGRAMA DE ESTUDIOS Y CONVALIDACION DE CURSOS

1. Las universidades desarrollaran un sistema de equivalencia de
créditos para atender los estudiantes participantes.

2. Los intercambios de estudiantes se ajustaran al calendario
académico de cada Institucién y pueden tener una duracién de un
semestre o un afio académico completo o, de menor duracién cuando
el programa académico asi lo establezca, previo acuerdo entre ambas
instituciones.

3. Los convenios para intercambio de estudiantes de la UPR/RUM
deberan establecer la relacibn entre los cursos que tomen los
estudiantes, los requisitos del grado que cursan y los criterios de
selecciéon, convalidaciéon y autorizacion, asi como ' identificar al
funcionario especificamente responsable de autorizar la toma de
Cursos.

E. DE LOS ASPECTOS FINANCIEROS:

1. Los gastos de viaje estaran a cargo de los estudiantes salvo que se
exprese otro arreglo en el Acuerdo especifico.
2. Los gastos de alojamiento estaran a cargo de los estudiantes, sea

mediante recursos particulares personales, becas o ayudas
concedidas por fundaciones nacionales o internacionales.

3, Los costos de matricula estaran a cargo del Participante, y se
cotizaran en base a las tarifas establecidas por la institucion de la cual
procede el mismo. (Segun se determine conforme lo dispuesto en la
Cert. 23 (2011-2012) de la JS).

4, El costo de seguro de servicios médicos sera pagado por el
participante una vez aceptado al Programa. Se tendra que adquirir el
seguro que al momento del intercambio se esté ofreciendo por la
Institucion Receptora de acuerdo a su reglamentacién vigente. Asi
mismo, y antes de partir al intercambio, el participante debera tener,
un seguro para evacuacion médica y para repatriacion de emergencia
que le cubra en el pais donde realizara el intercambio

5, Sin por ello obligarse a conceder beneficio alguno, las Partes dentro
de sus recursos y posibilidades fiscales, procuraran promover el
otorgamiento de becas, asistencias o exenciones de matricula para
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los estudiantes en intercambio que cualifiqguen conforme Ila
reglamentacioén vigente en cada institucion .

F. DE LOS DERECHOS Y DEBERES DE LOS ESTUDIANTES

L

Los estudiantes seleccionados para el intercambio tendran los mismos
derechos y responsabilidades que la Universidad receptora establezca
para sus propios estudiantes, debiendo cumplir con las leyes vy
reglamentos universitarios y estaran sujetos a las sanciones que se
contemplen en caso de incumplimiento de estos. De ocurrir tal situacion
debera informarse a la Universidad de Origen.

. Los estudiantes recibiran los servicios disponibles y acostumbrados para

los estudiantes en la Universidad receptora. De igual forma, tendran que
respetar todas las reglas y reglamentos de la Universidad receptora, o
confrontar la suspensién sumaria del Programa de Intercambio. Los
estudiantes de intercambio podran optar a cualquier curso, excepto
aquellos en los que se le otorga prioridad a los estudiantes regulares de la
universidad receptora. ‘

. Al término de su estadia en la Universidad receptora; los estudiantes

participantes en el Intercambio deberan regresar a su Universidad de
origen para continuar su programa académico. Como norma un estudiante
s6lo podra participar una vez en el programa de intercambio académico.
No obstante, las partes acuerdan que se podra hacer excepciones en
casos especiales, cuando tras una evaluacion individual del caso, ambas
instituciones .aceptan autorizar que el estudiante participante pueda
continuar participando del programa de intercambio,

. Toda actividad académica, o evento cientifico, en la cual se interese que

participen estudiantes proveniente de cada una de las instituciones
firmantes, se programaran de forma tal que permita a la Institucion de
Origen tramitar ante la autoridad competente, de ser requerido a ello por
alguna legislacidén, las autorizaciones correspondientes para poder
participar en dichas actividades. ;

G. RESPONSABILIDAD DE LAS INSTITUCIONES PARTICIPANTES

Cada Institucion participante sera responsable de:

y

Proveer sélo para la promocion y seleccion, y hasta la cantidad

autorizada, de estudiantes que relnan los requisitos establecidos por el
Programa de Intercambio.

2,

Revisar previo a su envio a la Institucion Receptora todas las

solicitudes de los estudiantes interesados, y remitir el expediente académico
de aquellos que reunan los requisitos para el Programa de Intercambio y que
resulten seleccionados por la Institucién de Origen.

3.

Verificar que solamente se matriculen en el Programa estudiantes

cuya participacion pueda ser acreditada, como parte de los requisitos del
grado académico que estén cursado en su Institucién de Origen.

4.

Mantener a la Institucién Receptora informada de todos los detalles de

la llegada de los estudiantes de intercambio.

5.

Proveer a la Institucion Receptora, con no menos de 60 dias de

antelacion a la fecha acordada de inicio del curso de intercambio, los
siguientes datos de los alumnos: Nombre, Nacionalidad, numero de
pasaporte, fecha expedicion y vencimiento del mismo, numero de pasaporte,
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fecha expedicién y vencimiento del mismo, direccion postal y fisica del
mismo, informacién para contacto de emergencia de padres o custodio
legal.

6. En ninglin momento recomendar o seleccionar participantes que no
disponga de cobertura de seguros suficientes para satisfacer las
circunstancias establecidas en este Convenio.

7. Asegurarse de que los participantes adquieran el seguro médico/de
salud ofrecido por la Institucién Receptora, asi como un seguro adicional que
cubra evacuacion médica y repatriacion, y que dichos seguros cumpla con
los requisitos de la Institucién Receptora; bajo ninglin concepto la Institucién
Receptora asumira o sera responsable por los costos relacionados con
accidentes, enfermedades, evacuacién meédica o repatriacion de los
participantes del Programa de Intercambio.

8. Asegurarse que al finalizar cada semestre, el coordinador responsable
de los estudiantes de intercambio enviara a la contraparte en la universidad
de origen, una constancia o certificacion oficial indicando los créditos y
calificaciones obtenidas por cada estudiante de intercambio a fin de que
éstos le sean convalidados al estudiante. Este servicio no representara un
costo adicional para el estudiante ni para la universidad de origen.

SEGUNDA: Las instituciones alentaran toda actividad relativa a la formacién y
actualizacion de recursos humanos, a la investigacion, a la divulgacion
cientifica y a la superacion académica en las areas que consideren de
su interés, a través de:

a) Intercambio de personal académico y movilidad estudiantil. El
intercambio se regira segun lo establecido en el anejo A, el cual se
hace formal parte integral del presente acuerdo.

b) Realizacién de trabajos conjuntos orientados al desarrollo educativo
de los estudiantes y del personal a su servicio, para llevar a cabo
programas especificos de docencia, a través de cursos de
actualizacion, formacidn profesional, posgrado y otras actividades
afines en campos de interés comudn, mediante el intercambio de
profesores e investigadores. Asimismo, para efectuar estancias
encaminadas a desarrollar programas o proyectos conjuntos.

c) Desarrollo de propuestas de investigacion basica y aplicada para
ser presentadas ante organismos de financiamiento externo.

d) Realizacion de actividades cientifico-culturales, como cursos,
conferencias, seminarios, talleres, encuentros, congresos, etc., de
interés comun para ambas instituciones.

e) Desarrollo de programas académicos con acreditacién conjunta.

f) Estancias sabaticas para estudios de posgrado para el personal
académico de ambas instituciones.

g) Facilidades para la inscripcién dentro de los programas académicos
que ofrecen ambas instituciones para personal docente.

h) Intercambio de informacion, libros de texto, informacién de
bibliotecas, programas de cémputo, publicaciones y bibliografias
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TERCERA:

CUARTA:

QUINTA:

SEXTA:

especializadas, material didactico, peliculas, series radiofénicas vy
equipo.

i) Elaboracién conjunta de antologias o libros de texto.

j) Realizacién conjunta de proyectos de divulgacion cientifica y
desarrollo de tecnologia.

k)  Facilidades para participar en los programas contenidos en
convenios celebrados con otras instituciones, y que puedan ser de
interés mutuo.

) Establecer programas de formaciéon académica a través de la
educacioén abierta y a distancia.

m) Realizacion de las actividades necesarias para efectuar eventos de
difusion en las areas objeto de convenio.

n) Las partes se comprometen, en la medida de sus posibilidades a
prestarse mutuamente asesoria, apoyo técnico e intercambio de
servicios en las areas de investigacion, administracion,
documentacion y difusion cultural para efectos de la operacion del
presente instrumento.

o) Establecer programas para la realizacién de estancias, estadias,
practicas profesionales y de servicio social por parte del alumnado.

Los Rectores designaran un representante para integrar el Grupo
Permanente de Coordinacion.

Las partes se obligan a presentar por escrito Programas Especificos de
Trabajo a través del Grupo Permanente de Coordinacién y los que sean
aprobados por ambas, constituiran los anexos del presente Convenio
General.

Los Programas Especificos de Trabajo mencionados en la clausula que
antecede, describiran con toda precision las modalidades a desarrollar,
las condiciones financieras, calendarios de realizacién, asi como los
datos y documentos necesarios para determinar con exactitud las
causas, los fines y los alcances de cada uno de dichos programas,
procurando que invariablemente sean equitativos en cuanto a beneficios
y obligaciones para las partes.

Las facultades y atribuciones del Grupo Permanente de Coordinacion
mencionado en la Clausula Tercera, seran las siguientes:

a) Precisar de acuerdo a las estructuras y politicas académico-
administrativas de las instituciones, el procedimiento de
comunicacion y coordinacién entre los integrantes del grupo.

b) Coordinar la elaboracién de los Programas Especificos de Trabajo
a que se refiere la Clausula Cuarta, apoyandose en todos aquellos
grupos o especialistas que considere necesarios. Los programas
elaborados deberan contener la autorizacién de las dependencias
universitarias que tendran intervencién en los mismos.

c) Coordinar el desarrollo de los programas de trabajo.

d) PresentarAun informe escrito, final o por etapas (cuando éste sea
el caso), sobre cada programa de trabajo, en donde se expongan
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SEPTIMA:

OCTAVA:

NOVENA:

DECIMA:

los resultados logrados, asi como la conveniencia de continuar,
ampliar o concluir cada programa.

En caso de que los Programas Especificos de Trabajo descritos en la
Clausula Cuarta se refieran a proyectos de investigacion, se
estableceran los términos de mutuo acuerdo, bajo la supervision, por
parte de los Secretarios Académicos de ambas partes.

Las partes se obligan a proporcionar oportunamente los elementos
necesarios para la realizacion de cada programa, en los términos
establecidos en el mismo.

Las condiciones financieras seran acordadas por las partes en cada
Programa Especifico de Trabajo, las cuales deberan ser firmadas de
conformidad por los representantes legales de cada institucion.

Las partes gestionaran en forma conjunta o separada, ante otras
instituciones, dependencias gubernamentales u organismos de
caracter nacional e internacional, la obtencion de los recursos para la
realizaciébn de los Programas Especificos de Trabajo y los
desplazamientos del Grupo Permanente de Coordinacion fuera de su
sede institucional. En caso de que dichos recursos no puedan ser
obtenidos total o parcialmente de una fuente externa, seran aportados
en forma conjunta y equitativa por las partes.

DECIMA PRIMERA: El personal de cada institucién que participe en la realizacién de

cualquier Programa Especifico de Trabajo, se entendera relacionado
exclusivamente con aquella que lo empleo, por lo que, cada una de ellas
asumira su responsabilidad por este concepto, y en ningdin caso seran
considerados patrones solidarios o sustitutos.

Si en la realizacion de un programa interviene personal que preste sus
servicios a instituciones o personas distintas a las partes, éste continuara
siempre bajo la direccién y dependencia de dicha instituciéon o persona,
por lo que su intervencidén no originara relacion de caracter laboral.

DECIMA SEGUNDA: Las partes acuerdan que en los Convenios Especificos de

colaboracién se incluiran las estipulaciones que sean necesarias para
regular lo relativo a propiedad intelectual que surja como resultado de la
actividad conjunta de las partes, particularmente lo concerniente a
patentes, certificados de invencidn, registros de modelo, marcas, entre
otros similares y/o analogos, que pudieran llegar a derivarse de los
trabajos de investigacion.

La titularidad de las obras intelectuales o de investigacion, que pudieran
llegar a derivarse de los trabajos de investigacion, se establecera
conforme aqui expresado y en atencidbn a lo establecido en la
reglamentacion que regula estos aspectos en cada institucion y la leyes
vigentes en sus respectivos paises; particularmente lo concerniente a
patentes, certificados de invencion, registros de modelos o de marcas,
asi como bajo cualquier otro mecanismos de inscripcién similares y/o
analogos. Cuando éstas son producto de un trabajo conjunto. LAS
PARTES siempre compartiran la titularidad de los hechos. En todo
momento las partes reconoceran a los investigadores su derecho de
firmar como autores en todos aquellos documentos que legalmente
correspondan.

Las partes acuerdan que el derecho de propiedad intelectual a utilizarse
en la inscripcion de derechos comunes sera el correspondiente al lugar
en donde se ejecute el objeto o proceso a ser registrado o donde mas
del 50 por ciento del trabajo para lograr el desarrollo del objeto o proceso
a ser registrado se realice. No obstante, y salvo pacto o disposicién legal
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DECIMA QUINTA: Ambas partes podran resolver el presente acuerdo mediante

notificacién escrita con treinta (30) dias de antelacion a la fecha de
resolucion. Podran cancelar el Convenio de forma inmediata sin previo
aviso cuando la otra parte contratada incurra en negligencia,
incumplimiento o violacién de alguna condicién del presente Convenio.
En caso de no renovarse el presente Convenio, ambas partes se
comprometen a culminar las actividades que se encuentren en
ejecucion. La resolucion del Convenio, por cualquier causa, no afectara
el desarrollo y culminacién de los programas, proyectos o actividades
que se encuentren en ejecucion.

DECIMA SEXTA: Al término del presente convenio, el Grupo Permanente de

Coordinacién mencionado en la Clausula Tercera, determinara el
destino y aplicacién de los bienes que se estén utilizando en los
programas que se encuentren en proceso.

DECIMA SEPTIMA: Las comunicaciones de tipo general, administrativo y académico

producto de este convenio, deberan dirigirse a las Rectorias con copia
a la coordinacién de vinculacién y a las areas correspondientes segln
convenio especifico de que se trate.

DECIMA OCTAVA: Ambas partes reconocen la propiedad de cada uno de sus

marcas, logos y signos distintivos por lo que expresamente acuerdan
que si cualquiera de las partes deseara utilizar alguna marca, logotipo o
signo distintivo propiedad de la otra, requerira de su autorizacién previa
y por escrito. Las partes convienen que durante la vigencia de este
convenio podran utilizar el nombre, marcas, logos y signos distintivos
de las partes para promocionar el presente instrumento de colaboracion
y las acciones que de este deriven, en eventos y actividades que realicen
y ftravés de los diversos medios de comunicacién y difusién. Ambas
partes convienen expresamente en que el uso de los signos distintivos
de la otra parte se sujetara a los términos de la autorizacion y que al

‘término del presente instrumento cualquier uso de los mismos debera

darse por terminado simultaneamente al contrato.

DECIMA NOVENA: Las partes manifiestan que cumpliran y se obligan de forma

VIGESIMA:

expresa a cumplir con las correspondientes legislaciones nacionales
de cada parte, sobreproteccion de Datos de Caracter Personal,
comprometiéndose a dar un uso debido a los datos de tal naturaleza
que obtengan como consecuencia del desarrollo del presente
convenio. Para ello ambas partes pactan que los datos personales del
presente convenio puedan incorporarse a ficheros de titularidad de
cada una de ellas con la Unica finalidad de proceder a la gestion
adecuada del mismo. El ejercicio de los derechos de acceso,
rectificacion, cancelacién y oposicion se podra llevar a cabo en los
términos establecidos en las correspondientes legislaciones
nacionales.

Las partes aceptan y reconocen que en la eventualidad de que las
partes puedan bajo este Convenio promover acuerdos dirigidos a co-
financiar u obtener fuentes de financiamiento de los organismos
nacionales o internacionales competentes en materia de cooperacion
universitaria y cientifica, en lo referente a [a UPRM ello queda sujeto a
lo dispuesto en las leyes y reglamentos aplicables a la misma y que
regulen este tipo de cooperacion financiera.

VIGESIMA PRIMERA: Ambas partes hacen constar que no habra discrimen por

razones de sexo, orientacion sexual, raza, color, nacimiento, origen o
condicién social, impedimento fisico o mental, creencias politicas o
religiosas o estatus de veterano en las practicas de seleccion y trato de
estudiantes y personal docente en intercambio.
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al contrario, todo registro se hara a nombre de ambas instituciones y de
los terceros que participen de la gestién que genere el objeto o proceso
a ser registrado salvo que su reglamentacion interna disponga de otra
manera.

Respecto de los Proyectos de Investigacion cada una de las partes se
compromete a no difundir, bajo ningln aspecto, las informaciones
cientificas o técnicas en el desarrollo de los proyectos de investigacion
que se lleven a cabo. Los datos e informes obtenidos durante la
realizacién de los proyectos conjuntos, asi como los resultados finales,
tendran caracter confidencial.

Cuando una de las partes desee utilizar los resultados parciales o
finales, en parte o en su totalidad, de una investigacion para su
publicacion como articulo, conferencia, etc.,, deberd solicitar la
conformidad de la otra parte por escrito, mediante carta certificada
dirigida al responsable del seguimiento del proyecto. Las partes
acuerdan que las autorizaciones se concederan de forma liberal siempre
que la publicacion interesada no afecte el desarrollo del proyecto(s) de
investigacion al cual se refiere la solicitud. Las publicaciones relativas a
trabajos de investigacion conjuntas dentro de este Convenio deberan ser
aprobadas por los organismos correspondientes a cada institucion y
deberan mencionar que el trabajo se realizd como resultado del
Convenio.

Cualquiera que sea el modo de difusién, se respetara siempre la
mencion de los/las autores del trabajo. En el caso de patentes, figuraran
tanto los nombres de ambas instituciones como de los terceros que
participen en calidad de inventores/as. En cualquier caso, se hara
siempre referencia a que la investigacion publicada o la patente
generada surgen en funcion de una destidbn generada bajo este
Convenio.

DECIMA TERCERA: La duracién del presente Convenio tendra una vigencia de cinco
(5) afios contados a partir de la fecha de su firma conjunta. En caso de
firmas separadas, se tomara como la fecha para el inicio del Convenio,
la del ultimo en firmar.

DECIMA CUARTA: Este Convenio podra ser renovado, ampliado y/o modificado si
las partes lo solicitan, de mutuo acuerdo y por escrito, con al menos seis
(6) meses de antelacibn a su vencimiento. Salvo para las
eventualidades especificas establecidas en este Convenio, para que
cualquier modificacion, alteraciébn o extensién de términos de este
Convenio sea valida, la misma tendra que constar por escrito y ser
autorizada por las partes firmantes previo a la realizacion del acuerdo u
obligacion que se interese introducir por primera vez a los términos de
este Convenio. La solicitud de renovacién, ampliaciéon y/o modificacion
se presentara ante el rector o Presidente de la Universidad, segin
aplique.

La misma debera presentarse acomparfiada de un informe de
evaluacion, relativo a la ejecucion del presente Convenio. La
modificacién o resolucién del presente Convenio podra instarse, por
escrito, en todo momento por cualquiera de las partes, sin perjuicio de
las actividades previamente concertadas las cuales continuaran hasta
que finalicen y sera resuelta sobre la base del com(n acuerdo. En caso
de ampliarse o modificarse parte alguna del presente Convenio, salvo
acuerdo al contrario, dichos cambios seran prospectivos y ambas partes
se comprometen a culminar las actividades que ya se encuentren en
ejecucion.



UpA

UNIVERSIDAD POLITECNICA
DE AGUASCALIENTES

VIGESIMA SEGUNDA: Ambas partes se comprometen a ser custodios y
conservar todos los documentos relacionados al presente Convenio,
tales ‘como informes, hojas de trabajo y asistencia y demas
documentos, para que puedan ser examinados o copiados por la
Oficina de Auditores Internos de la Universidad de Puerto Rico, por
una firma de auditores externos contratados por la Universidad de
Puerto Rico en sus intervenciones a la Universidad de Puerto Rico.
Las auditorias se realizaran en fechas razonables durante el
transcurso de los servicios o con posterioridad a los mismos, conforme
las practicas de auditoria generalmente reconocidas. Dichos
documentos se conservaran por un periodo no menor de seis (6) anos,
o hasta que se efectue la investigacion antes indicada, lo que ocurra
primero.

VIGESIMA TERCERA: Los acuerdos que se reflejan en este convenio, y en los
especificos que se firmen, tendran siempre caracter administrativo y
de ellos no se derivaran, en ningln caso, derechos u obligaciones de
caracter laboral para con ninguna de las personas,
independientemente de su caracter de docente o estudiante, que
participen en alguno de los proyectos o intercambios establecidos
bajo este convenio.

Ninguna actividad o programa que surja bajo este Convenio se

considerara que crea vinculacién alguna como agente, sociedad, o de
\\ empresa en comun, entre las Partes, entendiéndose que todos los

servicios a prestarse y las obligaciones a cumplir bajo este Convenio
" y se realizan con el caracter de un contratista independiente de la otra
| parte.

o\
M
/X/;}/ Ninguna de las partes tiene el derecho, o esta autorizado, a nombre
/ 0 en presentacion de la otra parte aqui compareciente, a contratar o

en cualquier forma obligarla o comprometerla, tanto de forma directa
como indirecta, excepto en los casos expresamente establecidos en
este Convenio.

VIGESIMA CUARTA: Al término del presente convenio, las partes acuerdan desde
ahora, cumplir todas y cada una de las obligaciones pactadas en este
documento, y que a la fecha de esa terminacién se encontrasen por

concluir.

VIGESIMA QUINTA: Este convenio es producto de la buena fe, en razén de lo cual
los conflictos que llegaran a presentarse en cuanto a su interpretacion,
formalizacién y cumplimiento, seran resueltos por la persona
designada amigable componedor al resultar electa por una de las
partes de las tres propuestas por su contraparte.

VIGESIMA SEXTA: Cada una de las partes acuerda relevar y exonerar de

responsabilidad a la otra parte de cualquier reclamacion judicial y/o
extrajudicial y de proveer indemnizacion por concepto de darfos y
perjuicios y/o angustias mentales o morales que pueda sufrir cualquier
persona natural o juridica, donde los dafios y perjuicios aleguen haber
sido causados por acciones, actuaciones u omisiones negligentes,
descuidadas y/o culposas de cada parte, sus agentes o empleados,
cuando tales dafios y perjuicios hubieran ocurrido total o parcialmente
durante la realizacion de este Convenio.

VIGESIMA SEPTIMA: El presente documento recoge la totalidad de los acuerdos
y obligaciones pactadas entre a las partes para este Convenio,
cualquier expresion representacién o acuerdo verbal queda por la
presente anulado y descartado.
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Cualquier actuacion en contravencion de lo aqui expresado sera nula
y no generara obligacién de clase alguna entre las instituciones o hacia
cualquier tercereo que interese actuar o beneficiarse de una
modificacidbn previo a su incorporacién por escrito dentro de los
términos de este Convenio.

Las partes acuerdan que los acapites o textos identificativos usados
en cada clausula son meramente para fines de referencia, y no
implican, conceden, generan o suponen una obligacién especifica que
vincule a las partes. Se declara que las mismas no son parte de este
Convenio, y que no se usaran para interpretar, ni seran tomadas en
consideracién al interpretar, ninguna de las clausulas de este
convenio.

VIGESIMA OCTAVA: La Universidad de Puerto Rico se compromete a presentar
copia de este contrato en la Oficina del Contralor, si tal requisito
existiese, a tenor con lo dispuesto en la Ley Num. 18 de 30 de octubre
de 1975, segun enmendada. Las partes aceptan y reconocen que en
la eventualidad de que la Oficina del Contralor de Puerto Rico notifique
algun reparo en torno al contenido del contrato, las partes tendran un
término de treinta (30) dias para subsanarlo.

Leido el presente Convenio y enteradas las partes de su contenido y alcances de todas
y cada una de las clausulas, lo firman por duplicado en la ciudad de Aguascalientes,
alos dias del mes de de dos mil quince.

Leido el presente Convenio y enteradas las partes de su contenido y alcances de todas
y cada una de las clausulas, lo firman por duplicado en la ciudad de Mayagliez, a los
dias del mes de de dos mil quince.

M. en C. Eulogio Monreal Avila
Rector
Universidad de Aguascalientes

Fecha:

Recomendado por:

Ing. Eduardo Contreras Barba

Director

Direccién de Vinculacién

Universidad Politécnica de Aguascalientes
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John Feméndez Van Cleve, PhD
Recjer

Universidad de Puerto Rico
Recinto de Mayagtiez

Fecha: 24 de t\o\\\‘o de 2015

Recomendado por:

Agusfin Rulfan Toro, PhD
Degano Interino

Célegio de Ingenieria
Universidad de Puerto Rico
Recinto de Mayagtiez

T et Vi

Marisol Vera Colén, PhD

Directora

Centro de Investigacion y Desarrollo
Universidad de Puerto Rico

Recinto de Mayaguez

CERTIFICACION

Yo Griselle Herndndez, Abogada de la Universidad de Puerto Rico, Recinto
Universitario de Mayagtiez, certifico que luego de estudiar y evaluar
minuciosamente el presente documento, lo he hallado, en su aspecto legal,
correcto en todas sus partes y recomiendo la firma del mismo.

Para que asi conste, firmo la presente en San Juan, Puerto Rico, a
_Ude Wiy de 201Y .
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